|0ggnot found or type unknown

Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut
Constitutional Articles: Liriae Shprehjes
Constitutional Paragraph: 40 para l

Liria e shprehjes éshté e garantuar. Liria e shprehjes pérfshin té drejtén pér té shprehur, pér té shpérndaré dhe
pér té marré informacione, mendime dhe mesazhe té tjera, pa u penguar nga askush.

I nstrumentet Nenet
ndérkombétare

K onventa ndérkombétare mbi

eliminimin e té gjitha

formave té diskriminimit Neni 5 (viii)

racor
Konventa ndérkombétare mbi viii) E drejta e liris? s? mendimit dhe fjal?s;
eliminimin e té gjitha

formave té diskriminimit

racor

Neni 19.3

3. Ushtrimi i lirive t? parashikuara n? paragrafin 2 t? kétij neni, n?nkupton
detyra dhe pérgjegj?si t? posagme. P?r rrjedhoj? a mund t'u n?nshtrohet disa

Pakti Nderkombétar p&tt€  kufizimeve t? cilat duhet t? p?rcaktohen shprehimisht me ligj dhe t?jen? t?
Drejtat civile dhe Politike domosdoshme:

Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dhe Politike (a) P?r respektimin e t? drejtave ose t? reputacionit t? t? tjerve;

(b) P?r mbrojtjen e siguris? komb?tare, t? rendit publik, t? sh?ndetit ose t?
moralit publik.

_ Neni 10.1
Konventa Evropiane pér

Mbrojtjen eté Drejtavedhe 1. Cdokush katé drejtén e lirisé sé shprehjes. Kjo e drejté pérfshin liriné e
Lirive Themeloreté Njeriut  mendimit dhe liriné pér t& marré ose pér té dhéné informacione dhe ide pa
dhe Protokollet e sgj ndérhyrjen e autoriteteve publike dhe pa marré parasysh kufijté. Ky nen nuk i
Konventa Evropiane pér ndalon Shtetet gé té kérkojné licencimin e ndérmarrjeve té transmetimeve
Mbrojtjen eté Drejtave dhe  kinematografike ose televizive.

Lirive Themelore té Njeriut

dhe Protokollet e sg



I nstrumentet
ndérkombétare

Konventa Evropiane pér
Mbrojtjen e té Drejtave dhe
Lirive Themelore té Njeriut
dhe Protokollet e sg
Konventa Evropiane pér
Mbrojtjen e té Drejtave dhe
Lirive Themelore té Njeriut
dhe Protokollet e sgj

Deklarata Universale pér té
Drejtat e Njeriut
Deklarata Universale pér té
Drejtat e Njeriut

Deklarata Universale pér té
Drejtat e Njeriut
Deklarata Universale pér té
Drejtat e Njeriut

Konventa Kornizé e Késhillit

té Evropés pér Mbrojtjen e
Pakicave Kombétare

Konventa Kornizé e Késhillit

té Evropés pér Mbrojtjen e
Pakicave Kombétare

Nenet
Neni 3
E drejta pér zgjedhjetélira

Palét e Larta Kontraktuese marrin pérsipér té organizojné né intervale té
arsyeshme kohore, zgjedhje té lira me votim té fshehté, né kushte gé sigurojné
shprehjen e liré té mendimit té& popullit pér zgjedhjen e organit ligjvénés.

Neni 19

Secili katé drejtén e lirisé s& mendimit dhe té shprehjes; kjo e drgjté pérfshin
liriné e mendimit pa ndérhyrje, si dhe liriné e kérkimit, marrjes dhe prhapjes sé
informacionit dhe ideve me ¢farédo mjetesh, pa marré parasysh kufijté.

Neni 21

1. Secili ka té dregjté té marré pjesé né geverigen e vendit té vet, drejtpérs?dreiti
0se me ané té pérfagésuesve té zgjedhur lirisht.

2. Secili kanjésoj té drejté té hyjé né shérbimet publike té vendit t? vet.

3. Vullneti i popullit éshté bazé e pushtetit shtetéror; ky vullnet duhet té
shprehet né zgjedhjet e her?pashershme dhe télira, té cilat duhet té jené té
pérgjithshme dhe me vot?? barabarté, si dhe me votim té fshehté ose sipas
procedurés pérkatése té votimit te liré.

Neni 9

1.Palét angazhohen té pranojné se e drejta e lirisé sé shprehjes sé ¢do personi gé
i pérket njé pakice kombétare pérfshin liriné pér té pasur mendime, dhe pér té
marré dhe shpérndaré infomacion e ide né gjuhén e pakicés, pa ndérhyrjen e
autoriteteve publike dhe pavarésisht nga kufijté. Palét do té sigurojné, brenda
kuadrit té sistemeve te tyre ligjore, g€ personat ge i pérkasin njé pakice
kombétare nuk diskriminohen lidhur me raportet e tyre me shtypin.

2.Paragrafi 1 nuk do té ndalojé Palét gé té kérkojné, pa diskriminim dhe mbi
bazén e kritereve objektive, licensimin e radiopérhapjes dhe televizionit, apo
ndérmarrjeve té kinemasé.

3.Palét nuk do té pengojné krijimin dhe pérdorimin e shtypit té shkruar nga
personat géi pérkasin pakicave kombétare. Né kuadrin ligjor té sistemit té
pérhapjes sé radios dhe televizionit, ata do té sigurojné, pér aq sa éshté e
mundur, dhe duke pasur parasysh dispozitat e paragrafit 1, qé personat gé i
pérkasin pakicave kombétare t'iu jepen mundési pér té pasur dhe pérdorur
shtypin etyre.

4.Né kuadrin e sistemit té tyre ligjor, Palét do té miratojné masa té pérshtatshme
pér té lehtésuar kontaktet me shtypin pér personat gé i pérkasin pakicave
kombétare dhe pér té nxitur tolerancén dhe lguar shumélojshmériné kulturore.



I nstrumentet
ndérkombétare

Konventa pér té Drejtat e
Fémijés
Konventa pér té Drejtat e
Fémijés

Konventa pér té Drejtat e
Fémijés
Konventa pér té Drejtat e
Fémijés

Nenet

Neni 13

1. Fémijakaté drejtén eliris? s? shprehjes; kjo e drejt? prfshin liriné pér té
k?rkuar, pér t& marr? dhe pér té p?rcjellé informacione dhe ide té ¢cdo llgji, pa
marré parasysh kufijt?, né form? gojore, té shkruar, té shtypur ose n? form?
artistike, ose me ¢cdo mjet tjetér té zgjedhur nga fémija.

2. Ushtrimi i k?sg) té drejte mund t’ u n?nshtrohet disa kufizimeve, por vet?m
kur p?rcaktohen me ligj dhe jané té domosdoshme:

(a) P?r respektimin e té drejtave ose reputacionit té té tjeréve; ose

(b) P?r mbrojtjen e sigurimit kombétar, té rendit publik, t& shéndetit ose té
moralit publik.

Neni 2

2. Shtetet palé marrin té gjitha masat e p?rshtatshme p?r t? siguruar gé fémijaté

jet?i mbrojtur ngaté gjithaformat e diskriminimit ose nd?shkimit, pér shkak té

pozit?s, veprimtarive, opinioneve té shprehura ose bindjeve té prind?rve té tij, té
p2rfag?suesve tétij ligjor? ose té anétaréve té familjes s? tij.



I nstrumentet
ndérkombétare

Konventa pér té Drejtat e
Personave me Aftés té
Kufizuar dhe Protokolli
Opsional

Konventa pér té Drejtat e
Personave me Aftés té
Kufizuar dhe Protokolli
Opsional

Ligjet

Nenet

Neni 21
Liria e shprehjes dhe mendimit dhe aksesi ndaj informacionit

Shtetet Palé do té ndérmarrin té gjitha masat e duhura pér tu siguruar gé
personat me aftési té kufizuar té mund té ushtrojné té drejtén e tyre té lirisé sé
shprehjes dhe mendimit, duke pérfshiré liriné pér té kérkuar, patur dhe pérhapur
informacionin dhe ideté né baza té barabarta me té tjerét dhe népérmjet té gjitha
formave té komunikimit sipas zgjedhjes sé tyre, sipas pércaktimeve té nenit 2 té
késgj Konvente, s mé poshté vijon:

(a) Sigurimin e té gjithé informacionit t& menduar pér pérdorim publik pér
personat me aftési té kufizuar né formate dhe teknologji té aksesueshme té
pérshtatshme pér 1loje té ndryshme té aftésisé sé kufizuar né kohén e duhur dhe
pa kosto shtesg;

(b) Pranimin dhe lehtésimin e pérdorimit té gjuhés sé shenjave, gjuhés Braille,
komunikimit shtesé dhe alternativ dhe té té gjitha mjeteve, ményrave, dhe
formave té tjera té komunikimit té aksesueshme sipas zgjedhjes sé personave
me aftési té kufizuar né komunikimet zyrtare;

(c) Nxitjen e subjekteve private gé sigurojné shérbime publike, duke pérfshiré
dhe internetin, té sigurojné informacion dhe shérbime né formate té
aksesueshme dhe té pérdorshme pér personat me aftési té kufizuar;

(d) Inkuragjimin e medias, duke pérfshiré edhe ofruesit e informacionit
népérmjet internetit, pér t'i béré shérbimet e tyre té aksesueshme pér personat
me aftési té kufizuar;

(e) Njohjen dhe nxitjen e pérdorimit té gjuhés sé shenjave.

Nenet



Ligji nr. 06/1- 026 pér azil
Ligji nr. 06/I- 026 pér azil

Ligji nr. 06/1- 026 pér azil
Ligji nr. 06/I- 026 pér azil

Ligji pér Arésimin e Larté né

Neni 3
Pérkufizimet
1. Shprehjet dhe shkurtesat e pérdorura né kété ligj kané kété kuptim:

1.18. Refugjat - personi i cili pér shkak té frikés sé bazuar miré pér té genéi
persekutuar pér arsye té racés, religjionit, kombésisé, bindjes politike apo
pérkatésisé s& grupit té caktuar shogéror, éshté jashté vendit té shtetésisé dhe
nuk ka mundési apo pér shkak té frikés s tillé nuk ka déshiré té pérfitojé
mbrojtjen e atij vendi, apo personin pa shtetés i cili duke gené jashté vendit té
banimit té& méparshém té rregullt pér arsye té nj§ta sic pé&rmenden mé larté,
nuk ka mundési apo, pér shkak té frikés sé tillé nuk ka déshiré té kthehet né
até vend:

1.18.2. koncepti i religjionit né vecanti do té pérfshijé mbajtjen e besimeve
teiste, jo-teiste dhe ateiste, pjesémarrjen né apo abstenimin nga ritual et
religjioze né hapésira private apo publike, qoftéi vetém apo né bashkési meté
tjerét, aktet e tjerareligjioze apo shprehjen e piképamjeve, ose format
personale apo kolektive té gelljeve té bazuara né besimin religjioz apo té
urdhéruara nga ¢farédo besimi religjioz;

Neni 6
Nevoja e mbrojtjes ndérkombétare gqé lind sur place

2. Frika e bazuar miré pér persekutim apo rreziku real i pérjetimit té cenimit
serioz mund té bazohet né aktivitetet né té cilat aplikuesi ishte angazhuar gé
nga koha e |éshimit té vendit té origjinés, né vecanti kur konstatohet gé
aktivitetet né fjalé paragesin shprehje dhe vazhdimeési té bindjeve apo
orientimeve gé mbizotérojné né vendin e origjinés

Neni 27

Republikén e Kosovés Nr. 04/L- Liria akademike

037
Ligji pér Arésimin e Larté né

2. E drgjtae shprehjes s liré pér stafin akademik té bartésve té arsimit té larté

Republikén e Kosovés Nr. 04/L- mund té kufizohet vetém me ligj, né pajtim me Kushtetutén e Republikés sé

037

Kosovés.



LIGJ NR. 02/L-65 LIGJ
CIVIL KUNDER SHPIFJES
DHE FYERJES
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DHE FYERJES

LIGJ NR. 02/L-65 LIGJ
CIVIL KUNDER SHPIFJES
DHE FYERJES

LIGJ NR. 02/L-65 LIGJ
CIVIL KUNDER SHPIFJES
DHE FYERJES

LIGJ NR. 02/L-65 LIGJ
CIVIL KUNDER SHPIFJES
DHE FYERJES

LIGJ NR. 02/L-65 LIGJ
CIVIL KUNDER SHPIFJES
DHE FYERJES

LIGJ NR. 02/L-65 LIGJ
CIVIL KUNDER SHPIFJES
DHE FYERJES

LIGJ NR. 02/L-65 LIGJ
CIVIL KUNDER SHPIFJES
DHE FYERJES

Neni 1
Qdlimi i Ligjit

Ky Ligj ka pér géllim té rregull ojé pérgjegjésiné civile pér shpifje dhe fyerje
duke siguruar:

a) Tédrgtén elirisé sé shprehjes si¢ garantohet me Kornizén Kushtetuese pér
Vetégeverig e té Pérkohshme né Kosové (Rregullorjae UNMIK-ut Nr. 2001/9
tédt. 15 mag 2001) dhe me Konventén Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave
dhe Lirive Themelore té Njeriut.

b) Rregullat gé kané té b&né me shpifjen dhe fyerjen té mos véné kufij té
paarsyeshém mbi liriné e shprehjes duke pérfshiré edhe publikimin dhe
diskutimin e ¢éshtjeve me interes té réndésishém pér publikun.

Neni 2
Interpretimii Ligjit

2.1. Ky Ligj do té interpretohet né ményrén e cilasiguron se aplikimi i
dispozitave té tij e maksimalizon parimin e lirisé sé shprehjes dhe do té jeté né
pajtim me Konventén Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive
Themelore té€ Njeriut, si¢ zbatohet né praktikat ligjore té Gjykatés Evropiane
pér té Drejtat e Njeriut.

2.2. Nérast té ndonjé konflikti né mes té kétij ligji dhe Konventés Evropiane
pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive Themelore té Njeriut, do té zbatohet
Konventa dhe praktika ligjore e Gjykatés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut.

Neni 7
Publikimet e ar syeshme

Askush nuk do té jeté pérgjegjés pér shpifje dhe fyerje pér njé deklaraté té njé
céshtjeje me interes publik, nése ata déshmojné se ishte e arsyeshme né té
gjitharrethanat pér njé person né pozitén e tyre té pérhapte materialin me
géllim té mire, duke marré parasysh réndésiné e lirisé sé shprehjes né lidhje
me géshtje té interesit publik gé ai té marré né kohé informacion pér ¢éshtje té
tilla.

Neni 14
Kompensimi pér shpifjen

14.4. Nérastet kur gjykatat caktojné lartésiné e kompensimit né té hollané
bazé té paragraféve 2 dhe 3 té kétij neni, duhet t& marrin parasysh ¢do
kompensim vullnetar ose gé nuk éshté né té holla, si dhe té pasojave té
mundshme cenuese té vendimit gjygésor ndaj lirisé sé shprehjes.



LIGJ Nr. 04/L-44 PER
KOMISIONIN E PAVARUR
TE MEDIAVE

LIGJl Nr. 04/L-44 PER
KOMISIONIN E PAVARUR
TE MEDIAVE

LIGJ NR. 06/L- 043 PER
LIRINE E ASOCIIMIT NE
ORGANIZATA
JOQEVERITARE

LIGJ NR. 06/L- 043 PER
LIRINE E ASOCIIMIT NE
ORGANIZATA
JOQEVERITARE

Neni 9
Politika e transmetimit

1. Politika e transmetimit e pércaktuar nga KPM-ja duhet té jeté né pérputhje
me standardet e pranuara ndérkombétare té transmetimit dhe té té drejtave té
njeriut, legjislacionin pérkatés té BE-se e né veganti me Direktivén e
Komisionit Evropian AVMS duke respektuar plotésisht demokraciné dhe
sundimin eligjit s dhe mbrojtjen e lirisé sé shprehjes

Neni 8
Liria e shprehjes dhe mendimit
0JQ gjaté ushtrimit té veprimtarisé sé sgj, katé drejtén e lirisé sé shprehjes

dhe mendimit, gé pérfshin edhe té drejtén individuale té lirisé sé shprehjes
dhe mendimit té€ anétaréve dhe zyrtaréve té sgj.



LIGJ Nr. 03/L-118 PER
TUBIMET PUBLIKE
LIGJl Nr. 03/L-118 PER
TUBIMET PUBLIKE

LIGJ Nr. 03/L-118 PER
TUBIMET PUBLIKE
LIGJ Nr. 03/L-118 PER
TUBIMET PUBLIKE

Neni 3

Neni 3

E drejtadhellojet e tubimeve publike

1. Cdo gytetar i Republikés se Kosovés pa asnjé dallim gjinie, race, ngjyre,
gjuhe, besimi, pérkatésisé nacionale, gjendjes ekonomike e financiare,
arsimore e sociale, té bindjeve politike, ose té ¢cdo 110j rrethane tjetér vetjake,

katé drgjté té organizoj dhe té marr pjesé né tubimet publike, sipas rregullave
té pércaktuarame kétéligj.

2. “Llojet e tubimeve publike sipas kétij ligji konsiderohen té gjitha ato
tubimeté getasi névijim”.

2.1. tubimet;

2.2. manifestimet;

2.3. parakalimet;

2.4. protesta;

2.5. kremtime publike;

2.6. pérkujtimeté geta;

2.7. manifestime dhe organizime té natyrave té ngjashme né té cilat
pjesémarrésit shprehin lirisht dhe né ményré pagésore piképamjet e tyre pér
céshtjet gé u interesojné;

2.8. demonstrata.

Neni 5
Tubimet e geta publike

1. Tubime té geta publike konsiderohen té gjitha ato tubime té organizuara
dhe ku jané tubuar mé shumé se njézet (20) persona pér géllime té
shprehjes publike té brengés politike, sociale, nacionale, racore tj.



LIGJ NR. 03/L-073 PER
ZGJEDHJET E
PERGJTHSHME NE
REPUBLIKEN E KOSOVES
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LIGJ NR. 03/L-073 PER
ZGJEDHJET E
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Ligji Nr. 02/L-37 PER
PERDORIMIN E GIUHEVE
Ligji Nr. 02/L-37 PER
PERDORIMIN E GIUHEVE

Ligji Nr. 02/L-37 PER
PERDORIMIN E GIUHEVE
Ligji Nr. 02/L-37 PER
PERDORIMIN E GIUHEVE

Neni 32
Pér gjegj ésité e Subjekteve Palitike, M béshtetésve té tyre dhe Kandidatéve

32.6 Subjekti politik mund té paragesé prova prané KZAP-it gé tregojné se ka
béré pérpjekje serioze pér té parandaluar dhe/ose dekuragjuar anétarét,
mbéshtetésit dhe kandidatét e tij nga shkelja e kétij Kodi. Kéto déshmi mund
té pérdoren né pércaktimin e duhur té& masave té métejshme dhe mund té
pérfshijé déshmi se:

b) Subjekti politik dhe kandidatét e tij publikisht jané shprehur pér dénimin e
dhunés, kércénimeve me dhuné, apo frikésim gjaté procesit zgjedhor;

Neni 44
Dispozitat e Pérgjithshme

44.1 Sipas kushteve té saktésuara mé larté né Kodin e Sjelljes, gjaté periudhés
sé fushatés zgjedhore, subjektet politike kané té drejté:

a) té organizojné dhe mbajné tubime/ngjarje politike, tryezaté rrumbullakéta,
konferenca pér shtyp, fjalime, ose ndonjé aktivitet tjetér té ngjashém, pérmes
té cilave atamund t'i shprehin lirisht mendimet e tyre me géllim té fitimit té
pérkrahjes nga votuesit e tyre;

Neni 3

3.1. Cdo person katé drejtén e lirisé sé shprehjes. Kjo e drejté pérfshin liriné
pér té pranuar, kérkuar dhe pér té dhéné informata dhe ide né gjuhén e
zgjedhur, pa ndérhyrje. Pranimi i liréi transmetimit tejkufitar, qoftéi
drejtpérdrejté apo népérmijet té ritransmetimit apo riemetimit nuk ndalohet né
baza té gjuhés. Ushtrimi i késgj lirie mund t' u nénshtrohet kufizimeve tétilla,
gé jané né pajtueshméri me traktatet ndérkombétare obliguese té té drejtave té
njeriut.

Neni 10

Ministria pér Administrim té Qeveriges Lokale nxjerr udhézim administrativ,
gé pércakton procedurat sipas té cilave komunitetet mund té shprehin kérkesat
e tyre né pajtueshméri me nenet 8.1, 8.2, 8.3 dhe 9.1 té kétij ligji 90 dité pas
shpalljes & kétij ligji.



Ligji Nr. 02/L-37 PER
PERDORIMIN E GIUHEVE
Ligji Nr. 02/L-37 PER
PERDORIMIN E GIUHEVE

Neni 33.1.

Cdo person katé drejtén e lirisé sé shprehjes. Kjo e drejté pérfshin liriné pér
té pranuar, kérkuar dhe pér té dhéné informata dhe ide né gjuhén e zgjedhur,
pandérhyrje. Pranimi i liréi transmetimit tegjkufitar, qofté i drejtpérdrejté apo
népérmjet té ritransmetimit apo riemetimit nuk ndalohet né baza té gjuhés.
Ushtrimi i késgj lirie mund t’ u nénshtrohet kufizimeve tétilla, gé jané né
pajtueshméri me traktatet ndérkombétare obliguese té té drejtave té njeriut.



Ligji Nr.2004/38 PER TE
DREJTAT DHE
PERGJIEGJIESITE E
BANOREVE TE KOSOVES
NE SISTEMIN
SHENDETESOR

Ligji Nr.2004/38 PER TE
DREJTAT DHE
PERGJEGJIESITE E
BANOREVE TE KOSOVES
NE SISTEMIN
SHENDETESOR

decisionTitle*

Neni 19
E dregjta e gages ndaj dokumentacionit shéndetésor

19.1. Qytetari katé drejté gé té jeté i njoftuar me té dhénat géi pérmban
dokumentacioni i institucionit shéndetésor, lidhur me té dhe éshté i autorizuar
gé té keté informaté lidhur me gasjen ndaj tyre.

19.2. Ingtitucioni shéndetésor duhet té keté né dispozicion dokumentacionin
shéndetésor, ndérsa gytetari duhet té keté né dispozicion té dhénat gé i
pérmban ai.

19.3. Qytetari katé drejté gé:

a. té pranojé informata mbi pérdorimin e té dhénave pérkitazi me trajtimin e
tij mjekésor;

b. té njihet me té dhénat e institucionit shéndetésor, gé kané té b&né meté,

nxjerré kopje, me shpenzimet e tij vetanake;

d. té marré raportin pérfundimtar, pasi té jeté |éshuar ngainstitucioni
shéndetésor;

e. té pranojé pérmbledhjen e té dhénave té tij shéndetésore, nga institucioni
shéndetésor, pér géllime té arsyeshme, me shpenzime vetanake.

19.4. Qytetari, éshté i autorizuar gé té inicojé plotésimin ose korrigjiimin e
dokumentacionit shéndetésor né lidhje me té, nése i njgti konsiderohet nga ai
se éshté i pasakté apo jo i ploté. Té dhénat e gabueshme té institucionit
shéndetésor nuk duhet té fshihen pas kétyre pérmirésimeve, por duhet té
korrigjohen né até ményré gé té dhénat fillestare mund té ruhen.

19.6. Personi ireferuar né paragrafet 11.1 dhe 11.2, éshté i autorizuar gé té
keté gage né dokumentacionin shéndetésor té qytetarit pa aftési veprimi.

19.7. Qytetari katé drejté, gé té autorizojé me shkrim, personin e caktuar nga
ai, gé té keté gas e né dokumentacionin shéndetésor lidhur me kujdesin
shéndetésor té ofruar pér té dhe sémundjen etij s dhe gé té bé&é kopje pre tij.

19.8. Pas pérfundimit té trgjtimit mjekésor té gytetarit, vetém personi i
autorizuar nga ai, me deklaraté té ploté dhe pérfundimtare private, éshté i
autorizuar gé té keté gasje né dokumentacionin shéndetésor dhe té nxjerré
kopje tétij.

decisionDescription*



Rasti Goodwin K.

M breterise se Bashkuar
(aplikimi nr. 17488/90)
27/03/1996

Rasti iu referua Gjykatés nga Komisioni Evropian i té Drejtave té Njeriut
("Komisioni") mé 20 ma 1994, brenda periudhés tre mujore té pércaktuar me nenin
32 paragrafi. 1 (neni 32-1) dhe neni 47 (neni 47) i Konventés pér mbrojtjen e té
drejtave té njeriut dhe lirive themelore ("Konventa"). Filloi né kérkesé (nr. 17488/90)
kundér Mbretérisé sé Bashkuar té Britanisé sé Madhe dhe Irlandés Veriore té
paragitur prané Komisionit né bazé té nenit 25 (neni 25) nga Z. William Goodwin, njé
gytetar britanik, mé 27 shtator 1990.

Kérkues pretendoi se urdhri i dhénies sé informacionit géi kérkonte atij té zbulonte
identitetin e burimit té tij dhe gjobén e vendosur ndgj tij pér shkak se nuk pranoi ta
bénte kété, pérbénte njé shkelje té nenit 10 (neni 10) i Konventés

Gjykata konstatoi se ka pasur njé shkelje té nenit 10 (neni 10) i Konventés dhe
urdhéroi Shtetin e paditur té paguante njé kompensim pér aplikantin.



